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1A

DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (originale)
"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original)

(2 Constructeur, Manufacturer:  Manitou BF
(11 Adresse, Address : 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(4) Titulaire du dossier techniaue, Holder of the techincal file © Manitou BF
(3) Adresse, Addiess 1 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(5) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-apres, e munutacturer declares that the wachine described
below s MT 1440 ST3B ~ 790437/00064 N°937356
1 N.I. MT 1440/1840 ST3B,1 CARNET DE MAINTENANCE EN,1 N.I. MT 1440/1840 ST3B,1 CARNET DE
MARYTENANGE ENy forme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si
applicables), Complics with the following directives and their transpositions into national laiv (if applicable) :

2006/42/CE

(71 - Pour les machines annexe IV , Forannex IV machines ¢

(8) - Numéro d’attestation, Certificate nuniber ;
(9) - Organisme notifié, Notified body : -

2000/14/CE + 2005/88/CE

(10) - Procédure appliquée, Applied procedure : - ANNEXE VIII
(3) - Organisme notifié, Notified body :  SNCH - 11 ROUTE DU LUXEMBOURG
5201 SANDWEILER
(11) - Niveau de puissance acoustique, Sownd power level ;
(12) Mesuré, Measured : 105 dB(A)
(12) Garanti, Guaranteed : 106 dB(A)

2004/108/CE

Q (14)- Normes harmonisées utilisées, Huarmonised standards nsed :
EN 12895

U (150~ Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or techiical provisions nsed -
EN 1726-1 : 1998 + A1 : 2003

(160 - Fait a, Doneat : ANCENIS 173 Date, Date 1 03/03/2014
15) - Nom du signataire, Name of signatory © - Michel DENIS

(12} - Fonction, Function Directeur Général
(203 - Société, Company Manitou BF

(21) - Signature, Signature :

,“‘,/

Reéf, A2872



PN NN

bg : (1) .EO" pexnapaums sa ceoTeeTCTame (Opwrmsan), (2) MpowasoguTen. (3) Anpec. (4) Npurexaren Ha 1 o gocue, (5) MNp JAMTENAT AEKNAPUPA, Y& ONMCAHATA NO-AoNY
wmawmna, (6)E s CBOTBETCTBHE CHC CIIBAHNTE [ HOTO 38KOHOOAT (axo e npunoxumo), (7) Mpunoxernne IV otHoCHO MawmHmTe, (8)

¥ TAXHOTO WpaHe B
wa ceptucmkar, (9) | uumpan opraw, (10) Mpunoxewa npoueaypa, (11) Hueo Ka cunata Ha 38yka, (12) Mamepero, (13) FapasTh
i i - pano, (14) K.
crannapti, (15) Manonssaxn cTaHaapT wnmn TexHuseckn pasnopeabu, (16) Mspaborero 8, (17) lata, (18) Mme va nogrmcanoTo ruue, (19) ,q,nwm-r,, (;mmmn;mu

cs:(1)ESp $eni o shodé (pivodni), (2) Vyrobce . (3) Adresa. (4) Drzte! technické dokumentace. (5) Viyrobce prohladuje . e zafizeni i i j
' P " 3 v popsané nize, (6) Je v souladu s nastedujjicimi
smémicemi a smémicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava (je-li relevantni), (7) Pro stroje v pfiloze IV(8) Cislo certifikétu, (9) Notifikaéni organ, (10) Pouzity pos! Uroven
; A ’ 1 . (10) P (11
(12) Nmn;fe&t“.’(;ﬂ Zarutena, (14) Pouzité harmonizované normy . (15) PouZité normy nebo technické pfedpisy(16) Misto (17) Datum (18) anl?n po(ﬂe;sanehtg [19Tsuf'lk$. (20) s

da : (1) EF Oy ridaering (original), (2) Producent, (3) Adresse. (4) Indehaver af det tekniske dossier. (5) Producenten erklaerer, at maski
— b U 2. A . nen. der er beskrevel nedentor, (6)
overholder nedennaevnie direktiver og disses gennemferelse til national ret (hvis det er relevant), (7} For maskiner under bilag IV, (8) Certifikat nummer, (9) Bemyndigede organ, (10) Anvendt

procedure, (11) Lydeffektniveau, (12) Malt, (13) Garanti. (14) Anvendte harmoniserede standarder tandarder tekniske Udizerd inderskn
F18) Funicion. (20) Fit, (23) Undarsirit e = L e e, {19) et {17y B, (18) 1 ars: s,

de : (1) EG-Konformitatserkiarung (original), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des technischen Dossiers, (5) Der Hersteller erklart, dass die nachstehand beschri I

; . . ; . ebene Maschine (6) den
folgenden Richtiinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar), (7) Fir die Maschinen laut Anhang IV, (8) Bescheinigungsnummer. (9) Benannte Stelle
(10) Angewandtes Verfahren, (1 ‘!] Schallleistungspegel, (12) Gemessen, (13) Gewahrleistet, (14) angewandte harmonisierte Normen, (15) angewandie sonstige technische Normen und )
Bestimmungen, (16) Ausgestelit in, (17) Datum, (18) Name des Unterzeichners, (19) Funktion, (20) Gesellschaft. (21) Unterschrift

el: (1311A|‘|p\1m(6) : wymnn. CE tnmrrﬂt oanmm). (2) Karaoxevaotrg, (3) AidBuvon, (4) Karoxog Tou Texvikou paxéhou, (5) O xaraoxevaotrig SnAwve 011 10 prxavnua Tou Tepypagerar
napardiw, uppop@uveTar pe Tig tEfg odnyieg kai Tig TTpocapuoyig Toug aro eBvikd Sikaio (katd mepimrwon), (7) MNa Ta unxavnpara Tou mapaptiparog IV, (8) ApiBuog matomomrkou, (9
Amowwmvon; goptag, (10) Eoupuq(ép:vn Badxacia, (11) Eradun axnrxis oxvog, (12) Karaperpauévn, (13) Eyyunpévn, (14) Evappoviopiva mpdtutia mou Xpnowponooavia, (?I-g) I"Iap.'dtsrr?m
A TEXVIKOI Kavaveg Trou xpnoworionivial, (16) Térog, (17) Huepounvia, (18) Ovopa tou umoypagovieg, (19) iGdmra, (20) Etawpeia, (21) Ynoypagd

es: (1) Dedu'wa'l CE de conformidad (original), (2) Fabricante, (3) Direccion, (4) Titular del expediente técnico, (5) El fabricante declara que la maquina que se describe a continuacion, (6)
Cumple con las siguientes directivas y sus transposiciones a la legislacion nacional (en caso oportuno). (7) Para las maquinas anexo IV, (8) Nimero de certificacion, (9) Organismo notificado,

(10) Procedimiento aplicado, (11) Nivel de potencia acustica, (12) Medido, {13) Garantizado, (14) Nor izadas utili esped técnicas
Holligagticpbodo i oAl il abiogh oy A sty g (14) Normas armon s utilizadas, (15) Otras normas o ficaciones utilizadas. (16)

.’ . ('?)_ED _:utnsmn (. g ane), (2) Tootja. (3) Aadress, (4) Tehnilise dokumentatsiooni valdaja. (5) Tootja kinnitab, et alipool kineldatud seade. (6) On vasiavuses jargmiste
direkliivide ja nende riigisisesesse Bigusesse Glevitmiseks vastuvbetud digusaktidega (kui on kohaldatav). (7) IV lisas loetletud seadmete puhul, (8) Tunnistuse number, (9)
Sertifitseenmisasutus, (10) Kohaldatav menetius, (11) Akuslilise vdimsuse tase, (12) Mbodetud, (13) Tagalud, (14) Vastab kehlivatele Ghtiustatud standarditele. (15) Vastab muudele kentivatele
standarditele ja tehnilistele normidele, (16) Valjaandmise koht, (17) Valjaandmise aeg, (18) Allkinastaja nimi, (19) Amet, (20) Ettevote, (21) Allkin

fl : (1) EY-vaatim i vakuutus (alkuperdinen), (2) Valmistaja. 13) Osoite. (4) Teknisten asiakifojen haltija, (5) Valmistaja ilmoittaa, etta alla kuvatw laite, (6) Tayttda seuraavien
direktivien seka niit vastaavien kansallisten saannosten vaatimukset (tarvitaessa), (7) Litteen |V laitteiden osalta, (8) Todi wmero, (9) limoi laitos, 110) K&yl(at’ty mey?:!nelympa (1
g;? mm*:om?x 'L Mitattu, (13) Taathu, (14) Kaytetyt yhdenmukalstetut sandardit, (15) Kaytetyt tekniset standardit tai saannokset. (16) Paikka, (17) Alka, (18) Allekirjoitiajan nimi, (19) Toimi,

ga : (1) Dearbhd comhréireachta « CE » (bunaidh), (2) Deantoir, (3) Seoladh, (4) Sealbhoir an chomhaid theicnidil, (5) Dearbhaionn an déantoir go ndéanann an t-inneall ar a bhiuil cur sios

thios. (6) Clolonn sé le na treoracha seo a leanas agus lena dirasul isteach | ndli naisiunta (mas cui). (7) Le haghaidh innill an aguisin IV, (8) Uimhir teastais, (8) Comhlacht a dtugtar fogra do,

(10) Nés imeachta a cuireadh | bhfeidhm. (11) Leibhéal cumhachta na fuaime, (12) Tomhasta, (13) Rathaithe. (14) Cai ain chomhchuibhithe a Usaideadh, (15) Cal
teicnidla a usaideadh, (16) Ama dheanamh ag. (17) Daia, (18) Ainm an tsinitheora, (19) Feidhmeannas. (20} Comhlaem ) Sinit. ST A R

hr : (1) EK deklaradija o uskladenosti (original), (2) Proizvodat. (3) Adresa (4) Nositelj tehnicke dok ije, (5) Proizvodaé izjavijuje da stroj opisan u nastavku, (6) Is| jeded

(1) EK . resz J Kur ) . punjava sl e
:w i nnh?:?)n prijenosu ?12?(;@1“ WmMOm e pnr;mjenp\'o]‘ (7) Za dodatak IV o strojevima, (8) Broj certifikata, (9) OviaSteno tijelo, (10) Primjenjeni postupak, (11) Razina

zvuka, Izmjereno. ajamieno, nmjes standardi o Yarmoniziranju, (15) P n| tandardi ili tehnicke . (16) Urade: ¢ i

Funkaifa, (20} Tvrika, (21) Potpis anju ) Primjenjeni s i pricuve, (16) no u, (17) Datum, (18) Ime potpisnika, (19)
hu : (1) CE megfeleidség nyilatkozat (eredeti), (2) Gyartd, (3) Cim, (4) A miszaki dokumentacio birtokosa, (5) A gyartd kijelenti, hogy az alabbi termék, (6) Megfelel az alabbi iranyelveknek
valamint azok honositott elbirasainak (ha vannak ilyenek), (7) A IV. meliéklet gépeihez (adolt esetben), (B) Bizonylati szam, (9) Enesitett szervezet, (10) Alkaimazott eljaras. (11) Akusztikus
hang szint. (12) Mért. (13) Garantalt, (14) felhasznalt harmaonizall szabvanyok, (15) egyéb felhasznalt miszaki szabvanyok és eldirasok hivanwzﬂs'al. 16) Kelt (hel ) 1 3
neve, (18) Funkcio, (20) Vallalat, (21) Alairas 2 (16 el ety (1) Dt (18) Aiaie

is: (1) ingarvottord ESB (upp gl), (2) Framieibandi, (3) Adsetur, (4) Handhati taekniskrar, (5) Framieidandi stadfestir ad vélin sem lyst er hér, (6) Samraemist eftirfarandi st68lum
og siadfrsiu peira med hiidsjon af pjodamétt (ef via 4), (7) Fynir taskjabunad | V. vidauka, (8) Numer vottords, (3) Tilkynnt ti, (10) Adferd beitt. (11) Hijodstyrkur, (12) Masldist, (13) Abyrg6, (14)
Samhaefdir stadlar sem notadir voru, (15) Adnr stadiar eda taknilegar forskiflir, (16) Stadur, (17) Dagsetning, (18) Nafn undirritads, (19) Stada, (20) Fyrirtaek, (21) Undirskrift
it : (1) Dichiarazione CE di conformita {originale), (2) Costruttore, (3) Indirizzo, (4) Titolare del fascicolo tecnico. (5) l costruttore dichiara che la macchina descritta di seguito, (6) E conforme
(a:;:)i.lrenwe sagﬁn eal (r;alﬁﬂvo mezirmmo nelia notm11i\£a ;\‘azionale (se applicabile), (7) Per le macchine Allegato IV, (8) Numero di Attestazione, (3) Organismo destinatario della notifica,
rocedura icata. Livello di potenza acustica, (12) Misuralo, (13} Garantito, (14) Norme armonizzate applicate, (15) Norme specifiche tecniche icate, (16) Luogo. H
(18) Nome del firmatario, (19) Funzione, (20) Societa, (21) Firma, w ‘ - s s
It ; (1) EC autkies dekiaracija (originalas), (2) Gamintojas, (3) Adresas, (4 Technines bylos turétojas, (5) Gaminlojas nurodo, kad masina, aprasyta zemiau. (6) atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir | nacionalinius teisés akius perkeltas jy nuostatas (jei laikytinal, (7) IV priedas del masiny, (8) Sertifikato Nr., (9) Notifikuotoji jstaiga, (10) Taikyle proceddra, (11) Garso stiprumo
Iygis, (12) Ismatuotas, (13) Garantuojamas, (14) Naudot darnieji standartal (15) Kiti naudots standartai ir techninés specifikacijos, (16) Pasiradyta, (17) Data, (18) Pasiradiusio asmens vardas ir
pavardé, (19) Pareigos. (20) Bendrove, (21) Parasas

Iv : (1) EX atbiistibas dekdariicija (onjindis), (2) RaZotajs, (3) Adrese, (4) Tehniskas dokumentacijas turétas. (5) Razotajs apliecina, ka turpmak aprakstith madina, (6) Atbilst talak noraditajam
direkfivam un to iekjaudanai nacionalaja likumdoSana (ja piemérojams), (7) IV pielikuma iekartam, (8) Serbfikata numurs. (9) Pilnvarota iestade, (10) Pieméarota procedira. (11) Skanas jaudas
fimenis, (12) lzmérits, (13) Garantéts, (14) Piem@rojamie saskanotie standarti, (15) Pier j hnish dart un notei (16) Sastadits, (17) Datums, (18) Paraksfit3ja vards. (19)
Amats. (20) Uznémums, (21) Paraksts

mt : (1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-KE (originali), (2) Manifattur, (3) Indirizz, (4) Detentur tak-fajl tekniku, (5) \l-manifattur jiddikjara il l-magna deskritta hawn taht, (6) Hija konformi hija
Konformi mad-Direttivi seqwent u igijiet Ii implimentawhom fil-ligi nazzjonali (jekk applikabbli), (7) Ghall-magni fl-Anness IV. (8) Numru taé-éertifikat, () Entita nnotifikata, (10) Procedura
applikata, (11) Livell ta’ gawwa akustka, (12) Imkejjel, (13) Garaniit, (14) Hstandards armonizzati uzal, (15) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, (18) Maghmul . (17) Data, {18)
Isem il-firmatarju, (19) Kanga. (20) Kumpanija (21) Firma

nl : {1) EG-verkiaring van overeenstemming (oorspronkelifke), (2) Fabrikant, (3) Adres. (4) Houder van het technisch dossier. (5) De fabrikant verkiaart dat de hieronder beschreven machine,
(6} In oversenstemming is met de volgende richtijnen en hun omzettingen in het nationale recht (indien van toepassing). (7) Voor de machines in bijlage 1V, (8) Certificaatnummer. 9)
Aangemelde instantie. (10) Toegepasle procedure, (11) Geluidsvermogensiiveau, (12) Gemeten, (13) Gegarandeerd. (14) gehantearde geharmoniseerde normen, (15) andere gehanteerde
technische normen en specificaties, (16) Opgemaakt te, (17) Datum, (18) Naam van ondergetekende, (19) Functie, (20) Onderneming, (21) Handiekening,

no : (1) CE-samsvarserklaening (original), (2) Produsent, (3) Adresse. (4) Innehaveren av den tekniske dokumentasjonen, (5) Produsenten sier al maskinen beskrevet nedentor. (6) Oppfylier
kravene i faigende direktiver og med nasjonale glennomfaringsbestemmelser (hvis akiuelt), (7) For maskinene i bilag IV, (8) Attestnummer, (3) Teknisk kontrollorgan, (10} Anvendt prosedyre,
(11) Akustisk stey, (12) Mait, (13) Garantert, {14) harmoniserte standarder som brukes, (15) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes. (16) Utstedt, (17) Dato. (18) Undertegnedes navn,
(19) Stilling, (20) Firma (21) Underskrift

pl: (1) Deklaracja zgodnosd CE (oryginal), (2) Producent, (3) Adres, (4) Posiadacz dokumentaciji technicznej, (5) Producen! oswiadcza, ze opisana ponizej maszyna. {6) Jest zgodna z
nastepuiacymi dyrektywami | odpowiadajacymi Im przepisami prawa krajowego (jesli dotyczy), (7) Dia maszyn zatgeznik IV, (8) Numer certyfikatu, (9) Jednostka certyfikujgca, (10) Procedura
stosowana, (11) Poziom mocy akustycznej, (12) Zmierzony, (13) Gwarantowany. (14) zastosowane normy zharmonizowane. (15) Zastosowane normy lub przepisy techniczne, (16)
Sporzadzono w, (17) Data, (18) Nazwisko podpisujgcego. (19) Stanowisko, (20) Firma (21) Podpis

pt: () Declaragao de conformidade CE (original), (2) Fabnicante, (3) Morada. (4) Titular do processo técnico, (5) O fabricante afirma que a maquina descrita abaixo, (6) Esta em conformidade
com as seguintes diretivas e as suas ransposigbes para o direito nacional ‘se for o caso), (7) Para as méquinas no anexo [V, (8) Numero de certificado. (9) Entidade notificada, (10)
Procedimento aplicado, (11) Nivel de poténcia acistica, (12) Medida, (13) Garantida (14} normas harmanizadas ililizadas, (15) oufras normas e especificagdes 1écnicas utilizadas, (16)
Elaborado em, (17) Data, (18) Nome do signatario, (19) Cargo (20) Empresa. (21) Assinatura

ro : (1) Declaraje de conformitate CE {origingl), (2) Producator. (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic. (5) Procucatorul afirma ca aparatul descris mai jos, (6) Este conform cu directivele
urmatoare §i cu transpunerea lor in dreptul national (daca este cazul), (7) Pentru maginile din anexa 1V, (8) Numar d= atestare, {9) Organism notificat, (10) Procedura aplicata, (11) Nivel de
putere acustica, (12) Masural, (13) Garantat, (14) standardele armonizate utifizate, (15) aite standarde si specificatii tehnice utilizate, (16) Intocmit 1a, (17) Data, (18) Numele persoanei care
semneaza, (18) Functia, (20) Firma, (21) Semnatura

sk : (1) Vyhlasenie o zhode ES (pvodné), (2) Vyrobea. (3) Adresa, (4) Dritef technickej dokumentacie, (5) Vjrobea vyhlasuje. #e ni2die popisany stroj, (6) Je v sulade s nasledujocimi
smemicami a smemicami transponovanymi do vnutro$tatneho prava (v pripade potreby), (7) Pre stroje v prilohe IV, (8) Cislo certifikatu, (3) Notifikovany organ, (10) Pouzity postup, (11)
Akusticka Groved hluku, (12) Namerana, (13) Zarugena, (14) PouZité harmonizované normy, (15) Iné pouZité normy a technické predpisy. (16) Miesto vydania, (17) Dawm vydania, (18) Meno
podpisanej osoby, (19) Funkda, (20) Spoloénost, (21) Podpis

sl : (1) ES Izjava o skiadnost (izvimik), (2) Proizvajalec. (3) Naslov. (4) |metnik tehniéne dokumentacije, (5) Proizvajalec izjiavlja, da naprava, opisana v nadaljevanju, (6) Ustreza naslednjim
direktivam in nacionalni zakonodaii (ce 1a velja). (7) Za stroje v skiadu s prilogo IV. (8) Stevilka potrdila, (9) Pngladen organ, (10) Uporablien postopek. (11) Raven akustiéne moti. (12)
Izmerjena, (13) Zajaméena, (14) Uporabljen usklajeni standardi, (15) Drugl uporabljeni tehméni standardi in specifikacije, (16) V., (17) Datum, (18) ime podpisnika, {19) Funkcija, (20) Podjetje,

21) Podpis.

:w}: (1)?5646.&:!1 om dverensstammeise (original), (2) Tillverkare, (3} Adress. {4) Agaren av det lekniska undeaget. (5) Tillverkaren frsakrar att den maskin som beskrivs nedan. (6)
Over ammer med 1 \de direktiv och inforivandet av dem i nationeil ratt (om tillampligt). (7} For maskinerna i bilaga IV, (8) Nummer for godkannande, (9) Anmalt organ, (10)
Forfarande som tillampats, (11) Ljudtrycksniva, (12) Uppmatt. (13) Gar d (14) Har de standarder som anvants, (15) andra lekniska standarder och specifikationer som anvants,
(16) Upprattat i, (17) Datum, (18) Namn pa den som underiecknal. (19) Befattning, (20) Foretag (21) Namnteckning
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